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Der abenteuerliche Simplicissimus
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Das erste Buch

Das 1. Kapitel

Vermeldet Simplicii baurisch Herkommen und gleichformige Auferziehung

Es erdftnet sich zu dieser unserer Zeit (von welcher man glaubt, daf3 es die
letzte sei) unter geringen Leuten eine Sucht, in der die Patienten, wenn sie
daran krank liegen, und so viel zusammen geraspelt und erschachert
haben, daf? sie neben ein paar Hellern im Beutel ein nirrisches Kleid auf
die neue Mode mit tausenderlei seidenen Bindern antragen konnen, oder
sonst etwa durch Glicksfall mannhaft und bekannt worden, gleich
rittermifdige Herren und adelige Personen von uraltem Geschlecht sein
wollen; da sich doch oft befindet, dafy ihre Voreltern Taglohner,
Karchelzieher und Lasttriger; ihre Vettern Eseltreiber; ihre Briider Biittel
und Schergen; ihre Schwestern Huren; ihre Miitter Kupplerinnen oder gar
Hexen; und in Summa ihr ganzes Geschlecht von allen 32 Anichen her also
besudelt und befleckt gewesen, als des Zuckerbastels Zunft zu Prag immer
sein mogen; ja sie, diese neuen Nobilisten, sind oft selbst so schwarz, als
wenn sie in Guinea geboren und erzogen wiren worden.

Solchen nirrischen Leuten nun mag ich mich nicht gleich stellen,
obzwar, die Wahrheit zu bekennen, nicht ohn ist, dafd ich mir oft
eingebildet, ich miisse ohnfehlbar auch von einem grofden Herrn, oder
wenigst einem gemeinen Edelmann, meinen Ursprung haben, weil ich von
Natur geneigt, das Junkernhandwerk zu treiben, wenn ich nur den Verlag



und das Werkzeug dazu hitte. Zwar ohngescherzt, mein Herkommen und
Auferziehung laf3t sich noch wohl mit eines Fiirsten vergleichen, wenn
man nur den groflen Unterscheid nicht ansehen wollte. Was? Mein Knan
(denn also nennet man die Viter im Spessart) hatte einen eignen Palast, so
wohl als ein anderer, ja so artlich, dergleichen ein jeder Konig mit eigenen
Hinden zu bauen nicht vermag, sondern solches in Ewigkeit wohl
unterwegen lassen wird; er war mit Leimen gemalet und anstatt des
unfruchtbaren Schiefers, kalten Bleis und roten Kupfers mit Stroh
bedeckt, darauf das edel Getreid wachst; und damit er, mein Knan, mit
seinem Adel und Reichtum recht prangen mochte, liefd er die Mauer um
sein Schlofy nicht mit Mauersteinen, die man am Weg findet oder an
unfruchtbaren Orten aus der Erden gribt, viel weniger mit liederlichen
gebackenen Steinen, die in geringer Zeit verfertigt und gebrannt werden
konnen, wie andere grofde Herren zu tun pflegen, auffithren; sondern er
nahm Eichenholz dazu, welcher niitzliche edle Baum, als worauf
Bratwiirste und fette Schinken wachsen, bis zu seinem vollstindigen Alter
iber hundert Jahr erfordert: Wo ist ein Monarch, der ihm dergleichen
nachtut? Seine Zimmer, Sil' und Gemacher hatte er inwendig vom Rauch
ganz erschwarzen lassen, nur darum, dieweil dies die bestindigste Farb
von der Welt ist, und dergleichen Gemaild bis zu seiner Perfektion mehr
Zeit brauchet, als ein kinstlicher Maler zu seinen trefflichsten
Kunststiicken erfordert. Die Tapezereien waren das zarteste Geweb auf
dem ganzen Erdboden, denn diejenige machte uns solche, die sich vor
alters vermaf}, mit der Minerva selbst um die Wett zu spinnen. Seine
Fenster waren keiner anderen Ursache halber dem Sant Nitglas gewidmet,
als darum, dieweil er wufste, dafd ein solches vom Hanf oder Flachssamen
an zu rechnen, bis es zu seiner vollkommenen Verfertigung gelangt, weit
mehrere Zeit und Arbeit kostet als das beste und durchsichtigste Glas von
Muran, denn sein Stand macht' ihm ein Belieben zu glauben, daf3 alles
dasjenige, was durch viel Mithe zuwege gebracht wiirde, auch schitzbar



und desto kostlicher sei, was aber kostlich sei, das sei auch dem Adel am
anstindigsten. Anstatt der Pagen, Lakaien und Stallknecht hatte er Schaf,
Bocke und Siu, jedes fein ordentlich in seine natiirliche Liberei gekleidet,
welche mir auch oft auf der Weid aufgewartet, bis ich sie heim getrieben.
Die Riist- oder Harnischkammer war mit Pfliigen, Kirsten, Axten, Hauen,
Schaufeln, Mist- und Heugabeln genugsam versehen, mit welchen Waffen
er sich tdglich tibet’; denn Hacken und Reuten war seine disciplina
militaris wie bei den alten Romern zu Friedenszeiten, Ochsen anspannen
war sein hauptmannschaftliches Kommando, Mist ausfahren sein
Fortifikationwesen und Ackern sein Feldzug, Stallausmisten aber seine
adelige Kurzweil und Turnierspiel; hiermit bestritt er die ganze Weltkugel,
soweit er reichen konnte, und jagte ihr damit alle Ernt ein reiche Beut ab.
Dieses alles setze ich hintan und tiberhebe mich dessen ganz nicht, damit
niemand Ursach habe, mich mit andern meinesgleichen neuen Nobilisten
auszulachen, denn ich schatze mich nicht besser, als mein Knan (Vater, d.
Hrsg.) war, welcher diese seine Wohnung an einem sehr lustigen Ort,
nimlich im Spessart liegen hatte, allwo die Wolf einander gute Nacht
geben. Dafd ich aber nichts Ausfiihrliches von meines Knans Geschlecht,
Stamm und Namen fir diesmal doziert, geschiehet um geliebter Kiirze
willen, vornehmlich, weil es ohne das allhier um keine adelige Stiftung zu
tun ist, da ich soll auf schworen; genug ists, wenn man weif}, daf3 ich im
Spessart geboren bin.

Gleich wie nun aber meines Knans Hauswesen sehr adelig vermerkt
wird, also kann ein jeder Verstindige auch leichtlich schliefden, daf} meine
Auferziehung derselben gemaifd und dhnlich gewesen; und wer solches
dafiir hilt, findet sich auch nicht betrogen, denn in meinem zehenjihrigen
Alter hatte ich schon die principia in obgemeldten meines Knans adeligen
Exerzitien begriffen, aber der Studien halber konnte ich neben dem
berithmten Amphistidi hin passieren, von welchem Suidas meldet, dafd er
nicht tiber fiinfe zahlen konnte; denn mein Knan hatte vielleicht einen viel



zu hohen Geist, und folgte dahero dem gewohnlichen Gebrauch jetziger
Zeit, in welcher viel vornehme Leute mit Studieren oder, wie sie es
nennen, mit Schulpossen sich nicht viel bekiimmern, weil sie ihre Leut
haben, der Blackscheiferei abzuwarten. Sonst war ich ein trefflicher
Musicus auf der Sackpfeifen, mit der ich schone Jalemj-Gesing machen
konnte. Aber die Theologiam anbelangend, laf ich mich nicht bereden,
dafd einer meines Alters damals in der ganzen Christenwelt gewesen sei,
der mir darin hitte gleichen mogen, denn ich kennete weder Gott noch
Menschen, weder Himmel noch Holl, weder Engel noch Teufel, und wuf3te
weder Gutes noch Boses zu unterscheiden: Dahero ohnschwer zu
gedenken, dafd ich vermittelst solcher Theologiae wie unsere ersten Eltern
im Paradies gelebt, die in ihrer Unschuld von Krankheit, Tod und Sterben,
weniger von der Auferstehung nichts gewufdt. O edels Leben! (du mogst
wohl Eselsleben sagen) in welchem man sich auch nichts um die Medizin
bekiimmert. Eben auf diesen Schlag kann man mein Erfahrenheit in dem
Studio legum und allen andern Kiinsten und Wissenschaften, soviel in der
Welt sind, auch verstehen. ja ich war so perfekt und vollkommen in der
Unwissenheit, dafy mir unmoglich war zu wissen, dafd ich so gar nichts
wufdte. Ich sage noch einmal, o edles Leben, das ich damals fithrete! Aber
mein Knan wollte mich solche Gliickseligkeit nicht linger genief3en lassen,
sondern schitzte billig sein, daf3 ich meiner adeligen Geburt gemif} auch
adelig tun und leben sollte, derowegen fing er an, mich zu héhern Dingen
anzuziehen, und mir schwerere Lectiones aufzugeben.

Das 2. Kapitel

Beschreibet die erste Staffel der Hoheit, welche Simplicius gestiegen, samt dem
Lob der Hirten, und angehdingter trefflicher Instruktion



Er begabte mich mit der herrlichsten Dignitit, so sich nicht allein bei
seiner Hofhaltung, sondern auch in der ganzen Welt befand, nimlich mit
dem Hirtenamt: Er vertraut' mir erstlich seine Sdu, zweitens seine Ziegen,
und zuletzt seine ganze Herd Schaf, dafd ich selbige hiiten, weiden, und
vermittelst meiner Sackpfeifen (welcher Klang ohnedas, wie Strabo
schreibet, die Schaf und Limmer in Arabia fett macht) vor dem Wolf
beschiitzen sollte; damals gleichete ich wohl dem David, aufder daf3 jener,
anstatt der Sackpfeife, nur eine Harfe hatte, welches kein schlimmer
Anfang, sondern ein gut Omen fiir mich war, daf} ich noch mit der Zeit,
wenn ich anders das Gliick dazu hatte, ein weltberithmter Mann werden
sollte; denn von Anbeginn der Welt sind jeweils hohe Personen Hirten
gewesen, wie wir denn vom Abel, Abraham, Isaak, Jakob, seinen Sohnen
und Mose selbst in der H. Schrift lesen, welcher zuvor seines Schwahers
Schaf hiiten mufite, ehe er Heerfithrer und Legislator iiber 600 000 Mann
in Israel ward. Ja, mochte mir jemand vorwerfen, das waren heilige
gottergebene Menschen, und keine Spessarter Baurenbuben, die von Gott
nichts wufdten. Ich muf} gestehen, aber was hat meine damalige Unschuld
dessen zu entgelten? Bei den alten Heiden fand man sowohl solche
Exempla, als bei dem auserwdhlten Volk Gottes: Unter den Romern sind
vornehme Geschlechter gewesen, so sich ohn Zweifel Bubulcos, Statilios,
Pomponios, Vitulos, Vitellios, Annios, Capros und dergleichen genennet,
weil sie mit dergleichen Vieh umgangen, und solches auch vielleicht
gehiitet: Zwar Romulus und Remus sind selbst Hirten gewesen; Spartacus,
vor welchem sich die ganze romische Macht so hoch entsetzet, war ein
Hirt. Was? Hirten sind gewesen (wie Lucianus in seinem Dialogo Helenae
bezeuget) Paris, Priami des Konigs Sohn, und Anchises, des trojanischen
Fiirsten Aeneae Vater; der schone Endymion, um welchen die keusche
Luna selbst gebuhlet, war auch ein Hirt; item der greuliche Polyphemus; ja
die Gotter selbst (wie Phornutus sagt) haben sich dieser Profession nicht
geschamt, Apollo hiitet' Admeti, des Konigs in Thessalia, Kithe, Mercurius,



sein Sohn Daphnis, Pan und Proteus waren Erzhirten, dahero sind sie
noch bei den nirrischen Poeten der Hirten Patrone; Mesa, Konig in Moab,
ist, wie man im zweiten Buch der Konig' lieset, ein Hirt gewesen, Cyrus,
der gewaltige Konig Persarum, ist nicht allein von Mithridate, einem
Hirten, erzogen worden, sondern hat auch selbst gehiitet; Gyges war ein
Hirt, und hernach durch Kraft eines Rings ein Konig. Ismael Sophi, ein
persischer Konig, hat in seiner Jugend ebenmafiig das Vieh gehiitet, also
dafd Philo der Jud in Vita Mosis treftlich wohl von der Sach redet, wenn er
sagt: Das Hirtenamt sei ein Vorbereitung und Anfang zum Regiment;
denn gleichwie die Bellicosa und Martialia Ingenia erstlich auf der Jagd
gelibt und angefithrt werden, also soll man auch diejenigen, so zum
Regiment gezogen sollen werden, erstlich in dem lieblichen und
freundlichen Hirtenamt anleiten. Welches alles mein Knan wohl
verstanden haben muf3, und mir noch bis auf diese Stund keine geringe
Hoffnung zu kiinftiger Herrlichkeit macht.

Aber indessen wieder zu meiner Herd' zu kommen, so wisset, dafd ich
den Wolf ebensowenig kennet’, als meine eigene Unwissenheit selbst;
derowegen war mein Knan mit seiner Instruktion desto fleifdiger. Er sagte:
,Bub bis fleifdig, lo} di Schoff nit ze wit vunananger laffen, un spill wacker
uff der Sackpfeiffa, da der Wolf nit komm, und Schada dau, denn he is a
solcher veirboinigter Schelm und Dieb, der Menscha und Vieha frift, un
wenn dau awer farldssi bist, so will eich dir da Buckel arauma.“ Ich
antwortet mit gleicher Holdseligkeit: ,Knano, sag mir aa, wei der Wolf
seihet? Eich huun noch kan Wolf gesien.“ ,Ah dau grober Eselkopp®
repliziert' er hinwieder, ,dau bleiwest dein Lewelang a Narr, geit meich
wunner, was aus dir wera wird, bist schun su a grufler Délpel, un waist
noch neit, was der Wolf fur a veirfeufdiger Schelm is.“ Er gab mir noch
mehr Unterweisungen, und wurde zuletzt unwillig, mafien er mit einem
Gebriimmel fortging, weil er sich bediinken lief}, mein grober Verstand
konnte seine subtilen Unterweisungen nicht fassen.



Das 3. Kapitel

Meldet von dem Mitleiden einer getreuen Sackpfeif

Da fing ich an mit meiner Sackpfeifen so gut Geschirr zu machen, daf}
man den Krotten im Krautgarten damit hitte vergeben mogen, also daf
ich vor dem Wolf, welcher mir stetig im Sinn lag, mich sicher genug zu
sein bediinkte; und weilen ich mich meiner Meuder erinnert' (also heifen
die Miitter im Spessart und am Vogelsberg), daf sie oft gesagt, sie besorge,
die Hithner wiirden dermaleins von meinem Gesang sterben, also beliebte
mir auch zu singen, damit das Remedium wider den Wolf desto kraftiger
ware, und zwar ein solch Lied, das ich von meiner Meuder selbst gelernet
hatte.

Du sehr-verachter Bauren-Stand,
Bist doch der beste in dem Land,
Kein Mann dich gnugsam preisen kann,
Wann er dich nur recht siehet an.

Wie stiind es jetzund um die Welt,
Hatt Adam nicht gebaut das Feld,
Mit Hacken néhrt sich anfangs der,
Von dem die Fiirsten kommen her.

Es ist fast alles unter dir,
ja was die Erd nur bringt herfiir,
Wovon ernihret wird das Land,
Geht dir anfinglich durch die Hand.

Der Kaiser, den uns Gott gegeben,
Uns zu beschiitzen, mufd doch leben
Von deiner Hand, auch der Soldat,
Der dir doch zufiigt manchen Schad.

Fleisch zu der Speis zeugst auf allein,
Von dir wird auch gebaut der Wein,
Dein Pflug der Erden tut so not,

Daf3 sie uns gibt genugsam Brot.




Die Erde wir ganz wild durchaus,
‘Wann du auf ihr nicht hieltest Haus,
Ganz traurig auf der Welt es stiind,
Wenn man kein Bauersmann mehr fiind.

Drum bist du billig hoch zu ehrn,
Weil du uns alle tust ernahrn,
Die Natur liebt dich selber auch,
Gott segnet deinen Bauren-Brauch.

Vom bitter-bosen Podagram
Hort man nicht, dafd an Bauren kam,
Das doch den Adel bringt in Not,
Und manchen Reichen gar in Tod.

Der Hoffart bist du sehr befreit,
Absonderlich zu dieser Zeit,
Und dafd sie auch nicht sei dein Hetrr,
So gibt dir Gott des Kreuzes mehr.

Ja der Soldaten boser Brauch
Dient gleichwohl dir zum Besten auch,
Daf} Hochmut dich nicht nehme ein,
Sagt er: Dein Hab und Gut ist mein.

Bis hieher und nicht weiter kam ich mit meinem Gesang, denn ich ward
gleichsam in einem Augenblick von einem Trupp Kiirassierer samt meiner
Herd Schaf umgeben, welche im grofRen Wald verirret gewesen, und durch
meine Musik und Hirtengeschrei wieder zurecht gebracht worden waren.

Hoho, gedachte ich, dies sind die rechten Kiuz! dies sind die
vierbeinigten Schelmen und Dieb, davon dir dein Knan sagte, denn ich sah
anfinglich Rof3 und Mann (wie hiebevor die Amerikaner die spanische
Kavallerie) fiir ein einzige Kreatur an, und vermeinte nicht anders, als es
mufsten Wolfe sein, wollte derowegen diesen schrecklichen Centauris den
Hundssprung weisen, und sie wieder abschaffen; ich hatte aber zu
solchem End meine Sackpfeife kaum aufgeblasen, da ertappte mich einer
aus ihnen beim Fliigel, und schleudert’ mich so ungestiim auf ein leer



Baurenpferd, so sie neben andern mehr auch erbeutet hatten, dafd ich auf
der andern Seite wieder herab auf meine liebe Sackpfeife fallen mufite,
welche so erbirmlich anfing zu schreien, als wenn sie alle Welt zu
Barmherzigkeit bewegen hitte wollen: aber es half nichts, wiewohl sie den
letzten Atem nicht sparete, mein Ungefill zu beklagen, ich muf3te einmal
wieder zu Pferd, Gott geb was meine Sackpfeife sang oder sagte; und was
mich zum meisten verdrof}, war dieses, dafd die Reuter vorgaben, ich hitte
der Sackpfeif im Fallen wehe getan, darum sie denn so ketzerlich
geschrien hitte; also ging meine Mihr mit mir dahin, in einem stetigen
Trab, wie das Primum mobile, bis in meines Knans Hof. Wunderseltsame
Tauben stiegen mir damals ins Hirn, denn ich bildete mir ein, weil ich auf
einem solchen Tier sife, dergleichen ich niemals gesehen hatte, so wiirde
ich auch in einen eisernen Kerl verindert werden, weil aber solche
Verwandlung nicht folgte, kamen mir andere Grillen in Kopf, ich gedachte,
diese fremden Dinger wiren nur zu dem Ende da, mir die Schafe helfen
heimzutreiben, sintemal keiner von ihnen keines hinwegfraf3, sondern alle
so einhellig, und zwar des geraden Wegs, meines Knans Hof zueileten.
Derowegen sah ich mich fleif3ig nach meinem Knan um, ob er und mein
Meuder uns nicht bald entgegen gehen, und uns willkomm sein heiflen
wollten; aber vergebens, er und meine Meuder, samt unserm Ursele,
welches meines Knans einzige Tochter war, hatten die Hintertiir troffen,
und wollten dieser Gast nicht erwarten.

Das 4. Kapitel

Simplicii Residenz wird erobert, gepliindert und zerstort, darin die Krieger
jammerlich hausen



Wiewohl ich nicht bin gesinnet gewesen, den friedliebenden Leser mit
diesen Reutern in meines Knans Haus und Hof zu fithren, weil es schlimm
genug darin hergehen wird: So erfordert jedoch die Folge meiner Histori,
dafd ich der lieben Posteritit hinterlasse, was fiir Grausamkeiten in diesem
unserm Teutschen Krieg hin und wieder veriibet worden, zumalen mit
meinem eigenen Exempel zu bezeugen, daf alle solche Ubel von der Giite
des Allerhdchsten, zu unserm Nutz, oft notwendig haben verhingt werden
miissen: Denn lieber Leser, wer hitte mir gesagt, dafd ein Gott im Himmel
ware, wenn keine Krieger meines Knans Haus zernichtet und mich durch
solche Fahung unter die Leut gezwungen hitten, von denen ich
genugsamen Bericht empfangen? Kurz zuvor konnte ich nichts anders
wissen noch mir einbilden, als dafy mein Knan, Meuder, ich und das iibrige
Hausgesind allein auf Erden sei, weil mir sonst kein Mensch noch einzige
andere menschliche Wohnung bekannt war, als diejenige, darin ich taglich
aus- und einging: Aber bald hernach erfuhr ich die Herkunft der
Menschen in diese Welt, und daf sie wieder daraus mifdten; ich war nur
mit der Gestalt ein Mensch, und mit dem Namen ein Christenkind, im
tibrigen aber nur eine Bestia! Aber der Allerhochste sah meine Unschuld
mit barmherzigen Augen an, und wollte mich beides zu seiner und meiner
Erkenntnis bringen: Und wiewohl er tausenderlei Weg hierzu hatte, wollte
er sich doch ohn Zweifel nur desjenigen bedienen, in welchem mein Knan
und Meuder, andern zum Exempel, wegen ihrer liederlichen Auferziehung
gestraft wiirden.

Das erste, das diese Reuter taten, war, dafd sie ihre Pferd einstellten,
hernach hatte jeglicher seine sonderbare Arbeit zu verrichten, deren jede
lauter Untergang und Verderben anzeigte, denn obzwar etliche anfingen
zu metzgen, zu sieden und zu braten, dafd es sah, als sollte ein lustig
Bankett gehalten werden, so waren hingegen andere, die durchstiirmten
das Haus unten und oben, ja das heimlich Gemach war nicht sicher,
gleichsam ob wire das giilden Fell von Kolchis darinnen verborgen;



Andere machten von Tuch, Kleidungen und allerlei Hausrat grofde Pick
zusammen, als ob sie irgends ein Krempelmarkt anrichten wollten, was sie
aber nicht mitzunehmen gedachten, wurde zerschlagen, etliche
durchstachen Heu und Stroh mit ihren Degen, als ob sie nicht Schaf und
Schwein genug zu stechen gehabt hitten, etliche schiitteten die Federn
aus den Betten, und fiilleten hingegen Speck, andere diirr Fleisch und
sonst Gerdt hinein, als ob alsdann besser darauf zu schlafen gewesen wire;
Andere schlugen Ofen und Fenster ein, gleichsam als hitten sie ein ewigen
Sommer zu verkiindigen, Kupfer und Zinnengeschirr schlugen sie
zusammen, und packten die gebogenen und verderbten Stiick ein,
Bettladen, Tisch, Stithl und Biank verbrannten sie, da doch viel Klafter diirr
Holz im Hof lag, Hafen und Schiisseln mufite endlich alles entzweli,
entweder weil sie lieber Gebraten afSen, oder weil sie bedacht waren, nur
ein einzige Mahlzeit allda zu halten; unser Magd ward im Stall dermafen
traktiert, dafd sie nicht mehr daraus gehen konnte, welches zwar eine
Schand ist zu melden! den Knecht legten sie gebunden auf die Erd,
stecketen ithm ein Sperrholz ins Maul, und schiitteten ihm einen
Melkkiibel voll garstig Mistlachenwasser in Leib, das nenneten sie ein
Schwedischen Trunk, wodurch sie ihn zwangen, eine Partei anderwirts zu
fithren, allda sie Menschen und Vieh hinwegnahmen, und in unsern Hof
brachten, unter welchen mein Knan, mein Meuder und unser Ursele auch
waren.

Da fing man erst an, die Stein von den Pistolen, und hingegen an deren
Statt der Bauren Daumen aufzuschrauben, und die armen Schelmen so zu
foltern, als wenn man hitt Hexen brennen wollen, mafien sie auch einen
von den gefangenen Bauren bereits in Backofen steckten, und mit Feuer
hinter ihm her waren, ohnangesehen er noch nichts bekannt hatte; einem
andern machten sie ein Seil um den Kopf und reitelten es mit einem
Bengel zusammen, daf} ihm das Blut zu Mund, Nas und Ohren heraus
sprang. In Summa, es hatte jeder seine eigene Invention, die Bauren zu



peinigen, und also auch jeder Bauer seine sonderbare Marter. Allein mein
Knan war meinem damaligen Bediinken nach der gliickseligste, weil er
mit lachendem Mund bekennete, was andere mit Schmerzen und
jammerlicher Weheklag sagen mufsten, und solche Ehre widerfuhr ihm
ohne Zweifel darum, weil er der Hausvater war, denn sie setzten ihn zu
einem Feuer, banden ihn, daf} er weder Hind noch Fif3 regen konnte, und
rieben seine Fuf’sohlen mit angefeuchtem Salz, welches ihm unser alte
Geild wieder ablecken, und dadurch also kitzeln muf3te, dafd er vor Lachen
hitte zerbersten mogen; das kam so artlich, dafd ich Gesellschaft halber,
oder weil ichs nicht besser verstund, von Herzen mitlachen mufite. In
solchem Geldchter bekannte er seine Schuldigkeit, und o6ffnet’ den
verborgenen Schatz, welcher von Gold, Perlen und Kleinodien viel reicher
war, als man hinter Bauren hitte suchen mogen. Von den gefangenen
Weibern, Miagden und Tochtern weifd ich sonderlich nichts zu sagen, weil
mich die Krieger nicht zusehen liefRen, wie sie mit ihnen umgingen: Das
weifd ich noch wohl, dafd man teils hin und wider in den Winkeln
erbarmlich schreien horte, schitze wohl, es sei meiner Meuder und
unserm Ursele nit besser gangen als den andern. Mitten in diesem Elend
wendet ich Braten, und half nachmittag die Pferd trinken, durch welches
Mittel ich zu unserer Magd in Stall kam, welche wunderwerklich
zerstrobelt aussah, ich kennete sie nicht, sie aber sprach zu mir mit
kranklicher Stimm: ,O Bub lauf weg, sonst werden dich die Reuter
mitnehmen, guck dafd du davonkommst, du siehest wohl, wie es so tibel
mehrers konnte sie nicht sagen.

Das 5. Kapitel

Wie Simplicius das Reifs-aus spielt und von faulen Biaumen erschrecket wird



Da machte ich gleich den Anfang, meinen ungliicklichen Zustand, den ich
vor Augen sah, zu betrachten, und zu gedenken, wie ich mich forderlichst
ausdrehen mochte; wohin aber? dazu war mein Verstand viel zu gering,
einen Vorschlag zu tun, doch hat es mir so weit gelungen, dafd ich gegen
Abend in Wald bin entsprungen. Wo nun aber weiters hinaus? sintemal
mir die Wege und der Wald so wenig bekannt waren, als die Straf} durch
das gefrorne Meer, hinter Nova Zembla, bis gen China hinein: die
stockfinstere Nacht bedeckte mich zwar zu meiner Versicherung, jedoch
bedeuchte sie meinen finstern Verstand nicht finster genug, dahero
verbarg ich mich in ein dickes Gestriduch, da ich sowohl das Geschrei der
gedrillten Bauren, als den Gesang der Nachtigallen horen konnte, welche
Vogelein sie, die Bauren, von welchen man teils auch Vogel zu nennen
pflegt, nicht angesehen hatten, mit ihnen Mitleiden zu tragen, oder ihres
Ungliicks halber den lieblichen Gesang einzustellen, darum legte ich mich
auch ohn alle Sorge auf ein Ohr, und entschlief. Als aber der Morgenstern
im Osten hervorflackerte, sah ich meines Knans Haus in voller Flamme
stehen, aber niemand der zu l6schen begehrte; ich begab mich hervor, in
Hoffnung, jemand von meinem Knan anzutreffen, wurde aber gleich von
fiinf Reutern erblickt, und angeschrien: ,Junge, komm herdfer, oder schall
mi de Tiifel halen, ick schiete dik, dat di de Dampf zum Hals utgaht.“ Ich
hingegen blieb ganz stockstill stehen, und hatte das Maul often, weil ich
nicht wufste, was der Reuter wollte oder meinte, und indem ich sie so
ansah, wie ein Katz ein neu Scheurtor, sie aber wegen eines Morastes nicht
zu mir kommen konnten, welches sie ohn Zweifel rechtschaffen vexierte,
losete der eine seinen Karbiner auf mich, von welchem urplétzlichen Feuer
und unversehnlichem Klapf, den mir Echo durch vielfiltige Verdoppelung
grausamer machte, ich dermaflen erschreckt ward, weil ich dergleichen
niemals gehoret oder gesehen hatte, daf3 ich alsobald zur Erden niederfiel,
ich regete vor Angst keine Ader mehr, und wiewohl die Reuter ihres Wegs
fortritten, und mich ohn Zweifel fiir tot liegen liefden, so hatte ich jedoch



denselbigen ganzen Tag das Herz nicht, mich aufzurichten; Als mich aber
die Nacht wieder ergriff, stund ich auf, und wanderte so lang im Wald fort,
bis ich von fern einen faulen Baum schimmern sah, welcher mir ein neue
Furcht einjagte, kehrete derowegen sporenstreichs wieder um, und ging so
lang, bis ich wieder einen andern dergleichen Baum erblickte, von dem ich
mich gleichfalls wieder fortmachte, und auf diese Weise die Nacht mit
Hin- und Widerrennen, von einem faulen Baum zum andern, vertrieb,
zuletzt kam nur der liebe Tag zu Hilf, welcher den Baumen gebot, mich in
seiner Gegenwart ohnbetriibt zu lassen, aber hiermit war mir noch nichts
geholfen, denn mein Herz steckte voll Angst und Furcht, die Schenkel voll
Miidigkeit, der leere Magen voll Hunger, das Maul voll Durst, das Hirn voll
narrischer Einbildung, und die Augen voller Schlaf: Ich ging dennoch
fiirder, wuflte aber nicht wohin, je weiter ich aber ging, je tiefer ich von
den Leuten hinweg in Wald kam: Damals stund ich aus und empfand
(jedoch ganz unvermerkt) die Wirkung des Unverstands und der
Unwissenheit, wenn ein unverniinftig Tier an meiner Stell gewesen wire,
so hitte es besser gewufdt, was es zu seiner Erhaltung hitte tun sollen, als
ich, doch war ich noch so witzig, als mich abermal die Nacht ereilte, daf3
ich in einen hohlen Baum kroch, mein Nachtlager darinnen zu halten.

Das 6. Kapitel

Ist kurz und so anddchtig, daf3 dem Simplicio dariiber ohnmdchtig wird

Kaum hatte ich mich zum Schlaf akkommodieret, da horete ich folgende
Stimm: ,,O grofle Liebe, gegen uns undankbare Menschen! Ach mein
einziger Trost! mein Hoffnung, mein Reichtum, mein Gott!“ und so
dergleichen mehr, das ich nicht alles merken noch verstehen konnen.



Dieses waren wohl Wort, die einen Christenmenschen, der sich in
einem solchen Stand, wie ich mich dazumal befunden, billig aufmuntern,
trosten und erfreuen hitten sollen: Aber, o Einfalt und Unwissenheit! es
waren mir nur bohmische Dorfer, und alles ein ganz unverstindliche
Sprach, aus der ich nicht allein nichts fassen konnte, sondern auch eine
solche, vor deren Seltsamkeit ich mich entsetzte; da ich aber horete, daf$
dessen, der sie redete, Hunger und Durst gestillt werden sollte, riet mir
mein ohnertrdglicher Hunger, mich auch zu Gast zu laden, derowegen
fafdte ich das Herz, wieder aus meinem hohlen Baum zu gehen, und mich
der gehorten Stimm zu nihern, da wurde ich eines grofden Manns gewahr,
in langen schwarzgrauen Haaren, die ihm ganz verworren auf den Achseln
herum lagen, er hatte einen wilden Bart, fast formiert wie ein
Schweizerkis, sein Angesicht war zwar bleichgelb und mager, aber doch
ziemlich lieblich, und sein langer Rock mit mehr als tausend Stiickern von
allerhand Tuch iiberflickt und aufeinandergesetzt, um Hals und Leib hatte
er ein schwere eiserne Ketten gewunden wie S. Wilhelmus, und sah sonst
in meinen Augen so scheuf’lich und fiirchterlich aus, dafd ich anfing zu
zittern, wie ein nasser Hund, was aber meine Angst mehret', war, daf3 er
ein Kruzifix ungefihr sechs Schuh lang an seine Brust driickte, und weil
ich ihn nicht kennete, konnte ich nichts anders ersinnen, als dieser alte
Greis mufdte ohn Zweifel der Wolf sein, davon mir mein Knan kurz zuvor
gesagt hatte: In solcher Angst wischte ich mit meiner Sackpfeif hervor,
welche ich als meinen einzigen Schatz noch vor den Reutern salviert hatte;
ich blies zu, stimmte an, und lief} mich gewaltig horen, diesen greulichen
Wolf zu vertreiben, iber welcher jihlingen und ohngewoéhnlichen Musik,
an einem so wilden Ort, der Einsiedel anfinglich nicht wenig stutzte, ohn
Zweifel vermeinend, es sei etwa ein teuflisch Gespenst hinkommen, ihn,
wie etwa dem groflen Antonio widerfahren, zu tribulieren, und seine
Andacht zu zerstoren: Sobald er sich aber wieder erholete, spottet' er
meiner, als seines Versuchers im hohlen Baum, wo hinein ich mich wieder



retiriert hatte, ja er war so getrost, daf’ er gegen mich ging, den Feind des
menschlichen Geschlechts genugsam auszuhohnen. ,Ha“ sagte er, ,du
bist ein Gesell dazu, die Heiligen ohne gottliches Verhingnis“ etc. mehrers
habe ich nicht verstanden, denn seine Ndherung ein solch Grausen und
Schrecken in mir erregte, dafd ich des Amts meiner Sinne beraubt wurde,
und dorthin in Ohnmacht niedersank.

Das 7. Kapitel

Simplicius wird in einer armen Herberg freundlich traktiert

Wasgestalten mir wieder zu mir selbst geholfen worden, weifd ich nicht,
aber dieses wohl, daf’ der Alte meinen Kopf in seinem Schof3, und vorn
meine Juppen gedffnet gehabt, als ich mich wieder erholete; da ich den
Einsiedler so nahe bei mir sah, fing ich ein solch grausam Geschrei an, als
ob er mir im selben Augenblick das Herz aus dem Leib hitte reifen wollen.
Er aber sagte: ,Mein Sohn, schweig, ich tue dir nichts, sei zufrieden“ etc. je
mehr er mich aber trostete, und mir liebkoste, je mehr ich schrie: ,0 du
frift mich! O du frif3t mich! du bist der Wolf, und willst mich fressen.“ ,Ei
ja wohl nein, mein Sohn*, sagte er, ,sei zufrieden, ich fref3 dich nicht.“ Dies
Gefecht wihrete lang, bis ich mich endlich so weit lief3 weisen, mit ihm in
seine Hiitten zu gehen, darin war die Armut selbst Hofmeisterin, der
Hunger Koch, und der Mangel Kiichenmeister, da wurde mein Magen mit
einem Gemiis und Trunk Wassers gelabt, und mein Gemiit, so ganz
verwirret war, durch des Alten trostliche Freundlichkeit wieder aufgericht
und zurecht gebracht: Derowegen lief? ich mich durch die Anreizung des
siiflen Schlafes leicht betdren, der Natur solche Schuldigkeit abzulegen.
Der Einsiedel merkte meine Notdurft, darum lief$ er mir den Platz allein in
seiner Hiitten, weil nur einer darin liegen konnte; ohngefihr um



Mitternacht erwachte ich wieder, und horete ihn folgendes Lied singen,
welches ich hernach auch gelernet:

Komm Trost der Nacht, o Nachtigall,
Lafd deine Stimm mit Freudenschall
Aufs lieblichste erklingen.
Komm, komm, und lob den Schopfer dein,
Weil andre Voglein schlafen sein,
Und nicht mehr mégen singen:
Laf$ dein Stimmlein
Laut erschallen, dann vor allen
Kannst du loben
Gott im Himmel hoch dort oben.

Ob schon ist hin der Sonnenschein,
Und wir im Finstern miissen sein,
So konnen wir doch singen
Von Gottes Giit und seiner Macht,
Weil uns kann hindern keine Nachrt,
Sein Lob zu vollenbringen.

Drum dein Stimmlein
Laf erschallen, dann vor allen
Kannst du loben

Gott im Himmel hoch dort oben.

Echo, der wilde Widerhall,
Will sein bei diesem Freudenschall,
Und lasset sich auch horen;
Verweist uns alle Miidigkeit,
Der wir ergeben allezeit,
Lehrt uns den Schlaf betéren.
Drum dein Stimmlein etc.

Die Sterne, so am Himmel stehn,
Lassen sich zum Lob Gottes sehn,
Und tun ihm Ehr beweisen;

Auch die Eul die nicht singen kann,

Zeigt doch mit ihrem Heulen an,

Daf3 sie Gott auch tu preisen.
Drum dein Stimmlein etc.

Nur her mein liebstes Vogelein,
Wir wollen nicht die Faulsten sein,




Und schlafend liegen bleiben,
Sondern bis daf} die Morgenrét
Erfreuet diese Walder 6d,
Im Lob Gottes vertreiben.

Laf3 dein Stimmlein

Laut erschallen, dann vor allen
Kannst du loben

Gott im Himmel hoch dort oben.

Unter wihrendem diesem Gesang bediinkte mich wahrhaftig, als wenn
die Nachtigall sowohl als die Eul und Echo mit eingestimmt hitten, und
wenn ich den Morgenstern jemals gehort, oder dessen Melodei auf meiner
Sackpfeifen aufzumachen vermocht, so wire ich aus der Hiitten gewischt,
meine Karten mit einzuwerfen, weil mich diese Harmonia so lieblich zu
sein bediinkte, aber ich entschlief, und erwachte nicht wieder, bis wohl in
den Tag hinein, da der Einsiedel vor mir stund, und sagte: ,Auf Kleiner,
ich will dir Essen geben, und alsdann den Weg durch den Wald weisen,
damit du wieder zu den Leuten, und noch vor Nacht in das nichste Dorf
kommest.“ Ich fragte ihn: ,Was sind das fiir Dinger, Leuten und Dorf?“ Er
sagte: ,Bist du denn niemalen in keinem Dorf gewesen, und weifdt auch
nicht, was Leut oder Menschen sind?“ ,Nein®, sagte ich, ,nirgends als hier
bin ich gewesen, aber sag mir doch, was sind Leut, Menschen und Dorf?“
,Behiit Gott“, antwortet' der Einsiedel, ,bist du néarrisch oder gescheit?*
,Nein“, sagte ich, ,meiner Meuder und meines Knans Bub bin ich, und
nicht der Narrisch oder der Gescheit.“ Der Einsiedel verwundert' sich mit
Seufzen und Bekreuzigung, und sagte: ,Wohl liebes Kind, ich bin
gehalten, dich um Gottes willen besser zu unterrichten.“ Darauf fielen
unsere Reden und Gegenreden wie folgend Kapitel ausweiset.

Das 8. Kapitel



Wie Simplicius durch hohe Reden seine Vortrefflichkeit zu erkennen gibt
Einsiedel: Wie heifdest du?
Simplicius: Ich heif3e Bub.

Eins.: Ich sehe wohl, dafd du kein Magdlein bist, wie hat dir aber dein
Vater und Mutter gerufen?

Simpl.: Ich habe keinen Vater oder Mutter gehabt.
Eins.: Wer hat dir denn das Hemd geben?

Simpl.: Ei mein Meuder.

Eins.: Wie heifdet' dich denn dein Meuder?

Simpl.: Sie hat mich Bub geheifden, auch Schelm, ungeschickter Télpel
und Galgenvogel.

Eins.: Wer ist denn deiner Mutter Mann gewesen?

Simpl.: Niemand.

Eins.: Bei wem hat denn dein Meuder des Nachts geschlafen?
Simpl.: Bei meinem Knan.

Eins.: Wie hat dich denn dein Knan geheiflen?

Simpl.: Er hat mich auch Bub genennet.

Eins.: Wie hief3 aber dein Knan?

Simpl.: Er heif3t Knan.



Eins.: Wie hat ihm aber dein Meuder gerufen?
Simpl.: Knan, und auch Meister.

Eins.: Hat sie ihn niemals anders genennet?
Simpl.: Ja, sie hat.

Eins.: Wie denn?

Simpl.: Rilp, grober Bengel, volle Sau, und noch wohl anders, wenn sie
haderte.

Eins.: Du bist wohl ein unwissender Tropf, daf} du weder deiner Eltern
noch deinen eignen Namen nicht weif3t!

Simpl.: Eia, weifdt dus doch auch nicht.

Eins.: Kannst du auch beten?

Simpl.: Nein, unser Ann und mein Meuder haben als das Bett gemacht.
Eins.: Ich frage nicht hiernach, sondern ob du das Vaterunser kannst?
Simpl.: Jaich.

Eins.: Nun so sprichs denn.

Simpl.: Unser lieber Vater, der du bist Himmel, heiliget werde Nam, zu
kommes d'Reich, dein Will scheh Himmel ad Erden, gib uns Schuld, als
wir unsern Schuldigern geba, fithr uns nicht in kein bofi Versucha,
sondern erlds uns von dem Reich, und die Kraft, und die Herrlichkeit, in
Ewigkeit, Ama.



Eins.: Bist du nie in die Kirchen gangen?

Simpl.: Ja, ich kann wacker steigen, und hab als ein ganzen Busem voll
Kirschen gebrochen.

Eins.: Ich sage nicht von Kirschen, sondern von der Kirchen.
Simpl.: Haha, Kriechen; gelt es sind so kleine Pfliumlein? Gelt du?
Eins.: Ach daf$ Gott walte, weifdt du nichts von unserm Herr Gott?

Simpl.: Ja, er ist daheim an unserer Stubentiir gestanden auf dem
Helgen, mein Meuder hat ihn von der Kiirbe mitgebracht, und hingekleibt.

Eins.: Ach giitiger Gott, nun erkenne ich erst, was fiir eine grofde Gnad
und Wohltat es ist, wem du deine Erkenntnis mitteilest, und wie gar
nichts ein Mensch sei, dem du solche nicht gibst: Ach Herr verleihe nur
deinen heiligen Namen also zu ehren, daf} ich wiirdig werde, um diese
hohe Gnad so eifrig zu danken, als freigebig du gewesen, mir solche zu
verleihen: Hore du Simpl (denn anders kann ich dich nicht nennen) wenn
du das Vaterunser betest, so mufdt du also sprechen: Vater unser, der du
bist im Himmel, geheiliget werde dein Nam, zukomme uns dein Reich,
dein Will geschehe auf Erden wie im Himmel, unser tiglich Brot gib uns
heut, und -

Simpl.: Gelt du, auch Kis dazu?

Eins.: Ach liebes Kind, schweige und lerne, solches ist dir viel notiger als
Kis, du bist wohl ungeschickt, wie dein Meuder gesagt hat, solchen Buben
wie du bist, stehet nicht an, einem alten Mann in die Red zu fallen,
sondern zu schweigen, zuzuhoren und zu lernen, wiifdte ich nur, wo deine
Eltern wohneten, so wollte ich dich gerne wieder hinbringen, und sie
zugleich lehren, wie sie Kinder erziehen sollten.



Simpl.: Ich weif3 nicht, wo ich hin soll - unser Haus ist verbrennet, und
mein Meuder hinweggelaufen, und wieder kommen mit dem Ursele, und
mein Knan auch, und unser Magd ist krank gewesen, und ist im Stall
gelegen.

Eins.: Wer hat denn das Haus verbrennt?

Simpl.: Ha, es sind so eiserne Manner kommen, die sind so auf Dingern
gesessen, grofd wie Ochsen, haben aber keine Horner, dieselben Minner
haben Schafe und Kithe und Siu gestochen, und da bin ich auch
weggelaufen, und da ist danach das Haus verbrennt gewesen.

Eins.: Wo war denn dein Knan?

Simpl.: Ha, die eisernen Minner haben ihn angebunden, da hat ihm
unser alte Geifd die Fiifd geleckt, da hat mein Knan lachen miissen, und hat
denselben eisernen Mannen viel Weifdpfennig geben, grofe und kleine,
auch hiibsche gelbe, und sonst schone glitzerichte Dinger, und hiibsche
Schniir voll weifder Kiigelein.

Eins.: Wann ist dies geschehen?

Simpl.: Ei wie ich der Schaf hab hiiten sollen, sie haben mir auch mein
Sackpfeif wollen nehmen.

Eins.: Wann hast du der Schaf sollen hiiten?

Simpl.: Ei horst dus nicht, da die eisernen Minner kommen sind, und
danach hat unser Ann gesagt, ich soll auch weglaufen, sonst wiirden mich
die Krieger mitnehmen, sie hat aber die eisernen Manner gemeiner, und
da sein ich weggelaufen, und sein hieher kommen.

Eins.: Wo hinaus willst du aber jetzt?



